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Introduction

Merci d’avoir fait 'acquisition de votre JetFlash™ Transcend. Ce petit appareil a été congu pour
accélérer I'échange d’'un grand nombre de données entre n'importe quel ordinateur de bureau
ou portable muni d’'un port USB. Avec une capacité de stockage beaucoup plus importante et
avec un temps de transfert des données beaucoup plus rapide que les appareils de stockage
portables habituels, le JetFlash peut remplacer les disquettes et les disques durs. De plus, sa
maniabilité, sa grande capacité de rétention de données et son design impressionnant vous
offriront une toute nouvelle expérience

Retirer votre JetFlash en toute sécurité

Pour déconnecter JetFlash sous Windows 98/98SE

Débrancher simplement votre JetFlash™ du systéme lorsque il n’y a aucun transfert de données

en cours.

Pour déconnecter JetFlash sous Windows Me, 2000, & XP

1. Cliquez sur l'icbne £+ dans la barre d’applications

2. Le message Stop USB Mass Storage Device apparait. Cliquer dessus pour

continuer.
| Safely remove USE Mass Storage Device - Drive(a:) IE

3. Le message Safe To Remove Hardware apparait. La JetFlash est préte a étre
déconnectée

i) safe To Remove Hardware

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the syskem,

N Attention! Pour éviter toute perte de donnée, toujours utiliser cette procédure
pour débrancher JetFlash™ depuis Windows® Me, 2000 and XP.

Pour déconnecter JetFlash sous Mac OS 9 ou ultérieur et Linux Kernel
2.4.2 ou ultérieur

Déplacez et déposez I'icone correspondant au JetFlash dans la corbeille. Puis déconnectez le
JetFlash de votre port USB.



Installation du Pilote

Installation pour Windows 98SE

1. Insérer le CD Pilote dans le lecteur CD-ROM (Auto-Run supporté). Sélectionner le bouton
Win98 Driver.

ﬂ ATTENTION! Veuillez installer le driver avant de brancher votre JetFlash™.

2. L’InstallShield Wizard vous guidera dans le processus d’installation .

Installation pour Windows Me, 2000, et XP

Aucun pilote n’est nécessaire. Ces systémes ont des pilotes intégrés qui vont aussitdt
reconnaitre la JetFlash. Connectez simplement la JetFlash dans le port USB disponible, et
Windows va installer les fichiers nécessaires a I'utilisation de votre appareil. Un nouveau disque
amovible avec une nouvelle lettre va apparaitre dans la fenétre Mon Ordinateur.

Installation pour Mac OS 9 ou ultérieur

Aucun pilote n’est nécessaire. Branchez votre JetFlash sur un port disponible de I'ordinateur et il
reconnait la clé automatiquement. Une icdne Nouveau Disque va apparaitre sur le Bureau it.

Installation pour Linux Kernel 2.4.2 ou ultérieur

Aucun pilote n’est nécessaire. Connectez simplement votre JetFlash dans le port USB et
linstaller

Exemple: 1. Créez un répertoire pour JetFlash
mkdir /mnt/jetflash
2. Installez JetFlash




mount —a —t msdos /dev/sda1 /mnt/jetflash U



Installation des Logiciels Utilitaires

1. Insérer le CD Pilote dans le lecteur CD-ROM (Auto-Run supporté). Brancher la clé dans un
port USB disponible et sélectionner le bouton mFormat Utility

9‘ JetFlash
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3. Vous devez sélectionner le bouton Format pour installer le fichier exécutable mFormat
Utility sur votre JetFlash™.



Fonction PC-Lock

Lorsque cette fonction est activée, vous pouvez utiliser votre JetFlash™ comme la seule clé
pouvant ouvrir votre ordinateur, vous protégeant de toute utilisation par autrui.

% La fonction PC-Lock n’est pas supportée sous Mac™ ou Linux"".

K/

« Pour utiliser la fonction PC-Lock vous devez étre connecté avec les droits d’Administrateur
sous Windows.

Fonction PC-Lock Function sous Windows® 98SE, Me, 2000 et XP

1. Sélectionner le bouton PC-Lock dans la fenétre JetFlash™ mFormat Utility

JetFlash

Yersion: 1. 14

® b

Format

wany transcenduss oM

2. Lafenétre PC-Lock Settings apparait. Veuillez choisir la durée de verrou que désirez.

% PC-Lock Setting

Lock Period |IJ_5 hiowr ﬂ

Lock zcreen m|1 hour
2 hours

ix 4 hours
Text & hours —

12 hours
" Picture |24 haurs

Dizplay rate |'| "’l Sec.
Enable Dizable

3. Ensuite, dans le mode de Verrou, choisissez si vous voulez que du texte apparaisse ou une

=

image de votre choix lorsque l'ordinateur est verrouillé.



S PC-Lock Setting

Lock Period |72 hours =l

Lack zcreen mode

" Text |

* Picture | El
Dizplay rate |'| "l Sec.

Enable Dizable

by | Select directory

[ohiEatd ]'IEB T— LJ gﬂel'lcfﬁrﬂrl'lnir:]ddegh?-:iure resolution ;
S [D My Docurments
i~ Lock screen mode g A My Music
: S by Pictures
I Test | ur computer iz locked [+ rj My Computer
[+ -‘-J My Mebwark Places
* Picture ] E| -2 Recpcle Bin

Dizplay rate |1 | Sec.
Enable Dizable

(0] 4 | Cancel

4. Cliquer sur le bouton “Activer” pour activer le fonction PC-Lock.

Verrouiller votre Ordinateur

Lorsque la fonction PC-Lock est activée, votre ordinateur est verrouillé dés que la
JetFlash™.est débranchée. Si votre ordinateur est verrouillé, I'écran indiquera que I'ordinateur
est verrouillé soit pas texte, soit avec une image..

Déverrouiller votre Ordinateur

Pour déverrouiller votre ordinateur, veuillez rebrancher votre JetFlash™. L’écran de verrou

disparaitra et vous pouvez utiliser normalement votre machine.



Fonction Boot-Up

Pour les systémes utilisant Windows 98/98SE, Me, or XP, le JetFlash peut étre configuré pour
servir de disquette de redémarrage MS-DOS Startup Disk. Une fois la procédure appropriée a
votre systéme effectuée, votre JetFlash pourra étre utilisé pour effectuer le redémarrage de
votre ordinateur, vous permettant ainsi d’exécuter les programmes MS-DOS. Ceci ne fera pas
de votre JetFlash un disque de sauvegarde pour Windows, et ne sauvegardera pas les
programmes de démarrage de Windows sur le JetFlash. Aprés avoir effectué le redémarrage
avec votre JetFlash, si vous souhaitez utiliser Windows, vous devez redémarrer Windows de
votre disque dur ou un disque de sauvegarde créé auparavant

< Pour utiliser la fonction, vous devez étre connecté dans votre OS avec les droits
d’Administrateur.

+» Une capacité maximum de 512Mb est réservée pour la fonction Boot-Up dans les formats
USB-ZIP et USB-HDD.

% Pour utiliser JetFlash™ en tant que Boot Disk MS-DOS pour Windows® XP nécessite la
création d’une disquette MS-DOS Startup Disk. Le systéeme d’exploitation Windows XP ne
reconnaitra que la JetFlash™ utilisée comme MS-DOS Boot Disk lorsqu’elle est utilisée avec
la disquette. Veuillez suivre les instructions ci dessous pour créer une disquette Boot-Up
Disk sous Windows® XP.

Créer une disquette Boot-Up sous Windows® XP

1. Insérer une nouvelle disquette dans le lecteur de disquette de l'ordinateur. Dans Poste de
Travail, cliquez droit sur I'icbne de la disquette. Sélectionner Format dans le menu déroulant.



£ My Computer

File Edit Yiew Favorites Tools  Help a‘“

\_) Back, -\_:) LE pSearch H__ Folders v

Address | 1 My Computer

System Tasks Open
Explore
Wiew systerm infarmation Search...
T4 Add g i :
6] ar Femave pragrams 2D Drive (F:) Sharing and Security...

[ change a setting = Remavable Dis
[)5hared Documt 0Py Disk.,

i,

Other Places

. Cuk
\ﬂ Iy Metwork Places Copy
My Docurments Paste

[ Shared Docurents

Create Shortcut
[}- Control Panel

Renarme

Properties

Details

314 Floppy (A:)
314-Inch Floppy Disk

2. Sélectionner Créer une disquette MS-DOS et cliquer sur Démarrer.

Format 314 Floppy (A:) E|E|

Capacity!

File system

FaT

Allacation unit size
Default sllocation size

Wolume label

Formak options

L Start ] [ Close ]

3. Cliquer sur le bouton OK pour confirmer que vous voulez effectivement formater.

Format 34 Floppy [A:)

' WARMING: Formatking will erase ALL data on this disk.
e Ta Format the disk, click OK. To quit, click CAMCEL.

[ O %J[ Cancel l

4. Sélectionner OK pour terminer le fomatage de la disquette.
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Formatting 3% Floppy [A:) El

‘E) Format Complete.

5. Vous devez utiliser cette disquette en conjonction de votre JetFlash™ lorsque vous voulez
bouter sur un ordinateur utilisant Windows® XP.

Systéme Requis pour la Fonction Boot-Up

e Un ordinateur de bureau ou un portable qui supporte USB-ZIP ou USB-HDD comme
premier Appareil de Boot dans BIOS.

« Un ordinateur tournant sous Windows® 98SE, Me, or XP

e Tout anti-virus doit étre arréteé.

Activer la fonction Boot-Up

1. Pour activer la fonction Boot-Up vous devez sélectionner le bouton “Format” dans le
fenetre mFormat Utility.

ﬂ ATTENTION! Formater le disque effacera toutes les données présentes sur celui
Ci.

2 mFormat Utility EoX

Jq!:lsh'"

wun transcendusa.com

2. La fenétre mFormat Utility suivante apparaitra en vous proposant plusieurs options a
propos du format et de la configuration de votre JetFlash™.

11



" Format Utility

W
\ Cloze
T T PpE of farmat

' [uick
" Ful

JetFlash™ Product Number
[~ | Lettre et Capacité

" Configure device anly

Confiaurati Information partition Disk 1
anfiguration

Slide the bar to partition your USE Flash Digk /
Diigk 1:

[ Make USB-ZIP startup disk

Bare de volume. Utilisez le
|—1 000 Me | pour faire 2 partitions et
[~ Enable pazzword pratection ajuster la capacité. La taille

minimum est de 2 Mo

[ |
[ b

0 ME [ I—_—
— |I Information partition Disk 2
Il ﬁ— Status de progression

Type de Format

Rapide: Scannez tous les blocs. S'’il y a des blocs mauvais, marquez les en «Mauvais»
et faites un formatage DOS du JetFlash

Complet: Faites un scan pour vérifier la fonction écriture/enregistrement. Scannez tous
les blocs. S’il y a des blocs mauvais, marquez les en «Mauvais» et faites un
formatage DOS du JetFlash..

Configurer appareil uniquement Partitionner JetFlash, et régler la protection par mot
de passe ainsi que la fonction boot-up

R/

« Configurer appareil uniquement ne peut étre utilisé sous protection du mot de passe

ﬂ Attention: Toutes les informations contenues sur la JetFlash seront perdues lors de

cette operation!

Configuration

Votre JetFlash™ peut étre configurée en utilisant Format Utility pour Partitionnner la clé, en
faire un USB-ZIP startup disk, un USB-HDD startup disk et Activer la Protection par Mot de
Passe.

Partitionner JetFlash™: JetFlash™ peut étre partitionnée en deux partitions séparées

12



utilisant la souris pour la taille des deux parties.

Créer un USB-ZIP startup disk: Choisir cette option permet d'utiliser la JetFlash™
comme unité de démarrage Boot-Up en mode USB-ZIP.
Avec au moins 2MB, [l'utilitaire Format copiera les
fichiers nécessaires pour le Boot-Up sur la JetFlash™.

Faire du USB-HDD l'appareil de démarrage (Uniquement pour Windows
98SE) :

Choisir cette option permet d'utiliser la JetFlash™ comme unité de démarrage Boot-Up
en mode USB-HDD. Avec au moins 2MB, I'utilitaire Format copiera les fichiers
nécessaires pour le Boot-Up sur la JetFlash™.

Activer la Protection par Mot de Passe Enable password protection: Choisir
cette option va partitionner JetFlash™ en deux
disques, Disk 1 étant disque Public, et Disk 2 devient
un disque protége par Mot de Passe.

Partitionner JetFlash™

Votre JetFlash™ peut étre partitionnée en deux disques utilisant la barre de partition. Ainsi vous
pouvez ajuster la taille de chacune des parties simplement avec votre souris. Vous pouvez
décider d’une seule partition, ou deux partitions indépendantes. Une fois ce choix effectué, vous
pouvez choisir le format de la JetFlash™ , USB-ZIP, ou USB-HDD..

Créer une partition Unique :
Pour créer une partition unique, utilisez votre souris pour déplacer la barre de partition tout en
bas jusqu’a ce que le Disk 2 soit 4 OMB..

Créer deux partitions :
Pour partitionner votre JetFlash™ en un Disk 1 et Disk 2 utiliser la souris pour déplacer la barre
de partition jusqu’a ce que les Disk 1 et Disk 2 aient la capacité que vous désirez.

% Pour que Windows® 2000 reconnaisse Disk 2 en tant que partition, vous devez posséder
Windows® 2000 SP4 (Service Pack 4).

% Les Utilisateurs Mac™ doivent utiliser Mac™ OS 10.1.5, ou ultérieur pour reconnaitre les
lecteurs partitionnés.

% MS-DOS ne reconnaitra que le Disk 1 en bootant & partir JetFlash™.

+» Si la protection par mot de passe est activée, Disk 1 sera reconnu comme espace public et
Disk 2 comme disque privé avec mot de passe aprés que la JetFlash™ ait été formatée.

Configurer JetFlash™ en tant que USB-ZIP :
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1. Sélectionner Type of format, Quick, Full, ou Configure device only.

2. Sélectionner I'option Make USB-ZIP startup disk dans Disk 1.

3. Cliquer sur le bouton “Start” pour débuter le format de JetFlash™.

__. Format Utility
JetFlazh TS512MJF150 [G:] 500 ME

— Type of format -
" Quick
" Ful

" Configure device only

— Configuration

Slide the bar to partition your USE Flagh Dizk

Drigk 1: v Make USE-ZIP startup dizk

I?ETET ME [T Make LS

[™ Enable password protection

Drighe 2:

gt r_ﬂ ME I Ensble password protection

Browse for Folder

Select Folder containing WinS8,\WinME ar %P syskem files.

A

=] @' Deskiop
B My Documents
= d My Cormputer
RN N - Floppy (4:)
[=)-agn Local Disk (C:)
£+ Documents and Settings
-5 Program Files
(-1 WINDOWS
-5 BACKUPL (D)
-2 BACKUPZ (E:)
-k CD Drive (F)

[

[ £

L K, ] [ Cancel

Figure 1. Partition Unique
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?“ o '_-.-'1'-'-::: ‘“ '!ﬂ

JetFlash TS1GJF150 [G:)1000 MB Start

Type af farmat

f* Quick Browse for Folder
" Ful o ini i i i
Select Folder containing Win9s, WinME or %P swskem files.
(" Configure device only
A
Configuration @
: = ; =l [ Desktop N
Slide the bar to partition pour LISE Flazh Dizk 5 lL‘l My Documents
Disk1: ¥ Make USBZIP startup disk = 1§ My Computer
& 5 314 Floppy (40
51 Mg | ' tartup di =) < Local Disk (C:)
= | it - Docurnents and Settings
= [#-{) Program Files
isk 2 -5 WINDOWS
Disk 2 [ e BACKUPL (D2
483 MB [ Enable password protection B S BACKUPZ (E1)
[#- b C0 Drrive (Fi) "

Cancel

Figure 2. 2 Partitions

4. Aprés que le processus de format soit terminé, débrancher votre JetFlash™ de 'ordinateur.
De maniére a ce que le nouveau USB-ZIP startup disk prenne effet, vous devez rebrancher
JetFlash™ et entrer dans BIOS en redémarrant votre ordinateur (veuillez vous référer au
manuel d'utilisation de votre ordinateur).

5. Dés que vous étes dans le BIOS, aller dans Advanced BIOS Features et changer First
Boot Device sur USB-ZIP. Sélectionner Save & Exit Setup et lorsqu’on vous demande de
SAVE to CMOS and EXIT (Y/N)? tapez “Y” sur le clavier et appuyer sur “Enter.”

Votre JetFlash™ et le systtme sont maintenant configurés, et la clé USB peut étre utilisez en
mode Boot Up..

®

% Lors du process d’installation de la clé en tant que USB-ZIP startup disk, les fichiers
nécessaires ont été copiés sur la JetFlash™. NE PAS les effacer ou les déplacer, sinon la
JetFlash™ ne fonctionnera pas en tant en fonction Boot Up.

Configurer JetFlash™ en tant que USB-HDD startup disk (Windows® 98SE
seulement):

1. Sélectionner un Type de format, Quick, Full, ou Configure device only.
2. Sélectionner Make USB-HDD startup disk dans Disk1.

3. Cliquer sur “Start” pour commencer le format de la JetFlash™.

15



22 Format Utility

JetFlash TS512MJF150 (G:) 500 MEB
Cloze |

— Type of format

& Quick
© Ful P

™ Configure device only

— Configuration
Slide the bar to partition your USE Flash Disk

Disk 1: [~ Make USE-ZIF startup disk
|_5un Mg ™ Make LISE-HDD startup disk;

I | Brabile password protection

Disk, 2:
| I 0 ME |7 Enable passwond protection

Figure 3. Partition Unique

22 Format Utility

JetFlash TS1GJF150 (G:) 1000 ME
Cloze |

— Type of farmat
& Quick

& Full é

™ Configure device only

— Configuration
Slide the bar to partition your USE Flash Disk

Disk 1: ™ Make USB-ZIP startup disk
|_512 Mg W Make LISE-HDD startup disk;

I | Brabile password protection

|
Digh. 2

I 438 MB [~ Enable password protection

Figure 4. 2 Partitions

4. Aprés que le processus de format soit terminé, débrancher votre JetFlash™ de 'ordinateur.
De maniére a ce que le nouveau USB-HDD startup disk prenne effet, vous devez
rebrancher JetFlash™ et entrer dans BIOS en redémarrant votre ordinateur (veuillez vous

référer au manuel d’utilisation de votre ordinateur).

5. Dés que vous étes dans le BIOS, aller dans Advanced BIOS Features et changer First
Boot Device sur USB-HDD. Sélectionner Save & Exit Setup et lorsqu’on vous demande de
SAVE to CMOS and EXIT (Y/N)? tapez “Y” sur le clavier et appuyer sur “Enter.”
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Votre JetFlash™ et le systtme sont maintenant configurés, et la clé USB peut étre utilisez en

mode Boot Up..

+» Lors du process d’installation de la clé en tant que USB-ZIP startup disk, les fichiers
nécessaires ont été copiés sur la JetFlash™. NE PAS les effacer ou les déplacer, sinon la

JetFlash™ ne fonctionnera pas en tant en fonction Boot Up..

% Vous avez obligation d'utiliser I'option Activer Mot de Passe si la JetFlash™ a été configurée

en deux partitions.
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Fonction de Sécurité

Les systémes d’exploitation Mac™, ou Linux™ ne supportent pas cette fonction.

Activer la fonction Sécurité avec Windows® 98SE, Me, 2000 et XP

1. pour activer la fonction Sécurité vous devez sélectionner le bouton “Format” dans la

fenétre mFormat Utility de la JetFlash™.

ﬂ ATTENTION ! Formater le disque effacera toutes les données sur votre JetFlash™

# mFormat Utility Q'EI@
JetFlash®

ww transcendusa . com

2. Sélectionner un Type de Formatage, Rapide, Complet ou Configurer la Clé.

Type de Formatage

Vous avez le choix de procéder a un formatage Rapide, Complet ou vous pouvez choisir de

juste configurer la JetFlash™.

Rapide: Scanne tous les blocs de Mémoire sur le Disque Flash. Si le scann détecte des
blocs de Mémoire défectueux, il les marque comme mauvais et procede a un

formatage DOS.

Complet: Réalise un Scann de la Surface du Disque Flash qui inclut une vérification
Lecture/ Ecriture. Cette derniére créera un rapport sur les blocs de mémoire
défectueux. Ceux-ci sont marqués comme mauvais et le systéme procédera a

un formatage DOS.

Configuration de la Clé: Cette option partitionne la JetFlash™ et permet de mettre en
place la Protection avec le mot de passe et les informations de Boot-up.

« L’option Configuration de la clé ne peut pas étre installée dans la protection avec mot de

passe.

3. Sélectionner I'option Activer password protection dans le Disk 1.

18



A
-ormat Utility I

JetFlazh TS1GJF150 [G:) 1000 MB Start

Type of farmat -
* Quick

C Ful .

" Configure device only

Configuration

Slide the bar to partition wour USE Flash Disk

Set default password El

Dizk 1: [ Make USBZIP startup disk : :
Pleasze input a desired default pazsword

I“.TD‘D‘D_MB [ Make LISE

v Enable passwaord protection

Password J|
Drighk, 2;
Confirrm |
Erat [ e asgword
o 0 MB T Enable passwnrd pre R _
Password hint

Cancel

4. Le fenétre Set default password vous demande d’entrer un mot de passe, Confirmer le
mot de passe et Password hint (un rappel, si vous oubliez votre mot de passe). Clique sur
le bouton “OK?” pour continuer.

Set default password ['S_<|

Fleaze input a desired default paszwiord

EEREEEE

Paszwiord

HERENRRR

Canfirm
paszword

Paszword hint Enter the HINT here.

Cancel

5. Un message final d’avertissement apparaitre vous prévenant que toutes les données sur
votre JetFlash™ seront effacées aprés avoir formaté le disque. Cliquer sur le bouton “OK”
pour continuer, ou sur le bouton “Cancel” pour annuler I'opération.

Format Utility X

b I &l the data and setking will be erased!
.

Would you like to continue 7

Yes Mo

6. Un message apparaitra pour vous informer que le formatage de la JetFlash™ est terming,
débrancher la JetFlash™ de 'ordinateur et réinsérer la pour terminer l'installation de la

19



Security Function.

Format Utility rg|
i Format is complete,
Please re-plug your JetFlash,

Utilisation de la fonction Sécurité

1. Brancher la JetFlash™ sur votre ordinateur et commencer I'application mFormat Utility.
Cliquer sur le bouton “Login”.

& mFormat Utility E' |§| E'

JetFlash®

“ersion: 1.14

A

PiC-Lock Format

Transcend

www transcendusa.com

2. La fenétre Login apparait et vous devez entrer le mot de passe correct pour pouvoir entrer
dans l'aire sécurisée de la JetFlash™. Cliquer sur le boutton “OK” pour continuer.

|| ok,

Hirtt - Cancel

| Change »»

Changer le mot de passe

1. Brancher la JetFlash™ dans votre ordinateur et démarrer I'application du mFormat Utility.
Cliquer sur le bouton “Login”.

20



£ mFormat Utility

JetFlash”

Werzion: 1.14
PC-Lock Format
Transcend

i transcendusa.com

2. La fenétre Login apparait, Cliquer alors sur le bouton “Change” pour continuer.

3. Lafenétre Change Password apparaitra et vous invitera a entrer I'actuel mot de passe, le
nouveau mot de passe, confirmer le nouveau mot de passe et si vous le souhaitez

entrer le Hint.

£¥ Change password

FPazsword :

| ok,
Mew pazzword

| Cancel
Re-enter e

Hint :

|Enter the HIMT here.

4. Cliquer sur le bouton “OK” pour finaliser le changement de mot de passe.

If you Forget the Password

If you forget your password, you can use the password hint to try and remember it. However, if
you cannot recall the password using the password hint, then you will have to run the Format
Utility program and reformat the JetFlash™. If you previously created a partition on the
JetFlash™ you will have a chance to make a backup copy of the data stored on the public disk
before re-formatting the JetFlash™.

ﬁ WARNING! Formatting the Disk will erase all of the data on your JetFlash™
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Résolution de problemes

Si une erreur survient avec votre JetFlash™, vérifier d abord cette liste d informations avant d
envoyer votre JetFlash™ en SAV. Si vous ne pouvez pas résoudre votre probléme a partir des
réponses suivantes, contacter alors votre revendeur. Transcend met aussi a votre disposition un

FAQ et support technique sur notre websites.

Le CD du logiciel ne peut pas étre lu par Windows

Entrer la Device Manager dans le Control Panel et activer la fonction Auto-Insert du
CD-ROM.

Le systéme ne détecte pas la JetFlash™

Vérifier les points suivants:

1. Est-ce que votre JetFlash™ est correctement connectée au port USB? Si non, déconnecter
et reconnecter la de nouveau.

2. Est-ce que votre JetFlash™ est connectée au clavier Mac" ? Si oui, déconnecter et
reconnecter la, a un port disponible sur votre Mac™ Desktop.

3. Est-ce que votre port USB fonctionne? Si non, referez vous au manuel d utilisation de votre
ordinateur.

4. Est-ce que linstallation d un driver est nécessaire? Si votre PC utilise Windows® 98SE, vous
devez utiliser le CD du Software pour télécharger le driver, referez vous au “Driver
Installation for Windows® 98SE” avant d utiliser votre JetFlash™. Un driver n est pas
nécessaire pour Windows® ME/2000/XP, Mac™ OS 9.0, ou Linux" Kernel 2.4.2 .

N exécute pas le mFormat Utility
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Vous devez étre connecte a votre ordinateur en utilisant les droits administrateur pour utiliser le
mFormat Utility. Si vous voulez accéder aux fonctions sécurité de votre JetFlash™ , vous
devez exécuter le mFormat utility.
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Problémes rencontres en utilisant le mFormat Utility avec Windows® 2000
Assurez vous que vous utilisez Windows® 2000 SP4 (service pack 4). Si vous ne
souhaitez pas mettre a jour le SP4, installez InstallDriver.exe dans le dossier

CD-ROM\Utility\upgrade.
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